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Houstrup, Jens Christian , Breve fra og til C. Hostrup,

C. Hostrup til L. Mynster.
1853

Kjeere Ven!

Jeg var ikke saa tydsk, som jeg syntes dig. Af de to omtalte Stykker er der ikke kommet nye Oplag; hele
Samlingen er en Forlaegger-Spekulation, som egentlig ikke kommer mig ved. Med Hensyn til «<Mester og
Leerling», da er det, efter at have gaaet henved en Snees Gange i Treek i Casino, blevet henlagt, og vil et af
de fagrste Aar, naar det er blevet lidt glemt, blive taget frem igjen. Til den Tid gnskede jeg at omarbejde det.
«Tordenvejr» har blandt Andre Fru Heiberg raadet mig til ved Lejlighed at omarbejde. Fremdeles maa jeg
sige til min Undskyldning, at jeg laerer meget mere af en fornuftig Kritik over, hvad jeg har gjort, end af Raad
og Vink med Hensyn til mine ikke udfarte Planer. For @jeblikket er jeg s. 317staerkt optaget. Jeg skriver
nemlig, mellem os, paa et romantisk Lystspil i Shakspearsk Retning. Jeg var kjed af Hverdagshistorierne, og
efter selv at have fgrt et meget beveaeget indre Liv i de sidste Aar, treengte jeg til en Scene, hvor stgrre
Kraefter kom i Bevaegelse, og en rigere Mangfoldighed af Stemninger kunde blive udtalte. Jeg arbejdede
allerede, med indre Ulyst, paa et skikkeligt, borgerligt Lystspil, da en Samtale med en Ven, som fortalte mig
et Motiv fra «Tusind og een Nat», paa een Gang viste mig, hvad det var, jeg havde Lyst til. Dagen efter var
Planen faerdig, og nu fjorten Dage derefter begynder jeg paa anden Akt. Er det godt? — er det slet? jeg har
ingen Anelse derom, og kan ikke udtale mig om Plan, Karakterer o. s. v., men det river mig med, og det
morer mig at komme rigtig ud af Stueluften. Mon ikke ogsaa netop den Blanding af Spgg og Alvor, som ligger
i min Natur, gjgr mig godt skikket til den Slags? Vi vil faae at see.

«Til Seeters», som jeg sender dig, er et temmelig svagt Stykke, som egentlig bliver baaret af en ganske
heldig Anvendelse af nogle smukke Melodier. Claus Riis er nu Landmand; han teenker paa med det Fgrste at
kjgbe sig en Gaard.

«Ruth» er et meget svagt Stykke. Forfatteren har maaskee noget lyrisk Talent, skjgndt vistnok temmelig
ubetydeligt, men det er ogsaa alt, der kan siges til hans Roes. Hauchs Kritik (under Maerket L.) i
«Faedrelandet» var fuldkommen befgjet, s. 31809 Heibergs Svar (i den Berlingske) er bygget paa en komplet
Misforstaaelse af den. Det falder naturligviis aldrig en saa ideel Natur, som Hauch, ind at anprise en plat
Naturalisme i Kunsten; men lyrisk Ordbram, istedetfor en umiddelbar Fglelses-Udtalelse, kan ingen Stiil gjgre
berettiget. For Resten er kloge Folk duperede af «Ruth», og Martensen skal veere meget begejstret derover.
Det er sgrgeligt, hvor Folk har ondt ved at kjende Forskjel paa aegte Guld og Forgyldning. Du vilde, som jeg,
ubetinget bryde Staven over dette Stykke. Lev vel, kjeere Ven! Lad mig snart hgre fra dig.

Din
C. Hostrup.
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